Espafiol Spanish ES (Original)
DECLARACION CE/UE DE CONFORMIDAD

Nosotros, como fabricante, declaramos que esta maquina de aire acondicionado
0 componente es conforme a las directivas y normas armonizadas de acuerdo
con la siguiente tabla.

El firmante es la persona facultada para elaborar el expediente técnico. (D)
Firmado por: en nombre de: (dd-mm-aaaa).

CARRIER SCS c €

Route du Thil, 01120, Montluel (France)

REF: 30AWHP

English EN (Translation)

EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY
We, the manufacturer, declare under our sole responsibility that this refrigeration
machine or component complies with the provisions of the directives and of the
European harmonized standards according to the table here after.

The signatory is the person authorized to compile the technical files. @ Signed
by: on behalf of: (dd-mm-yyyy).

Francais French FR

DECLARATION CE/UE DE CONFORMITE
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que cette machine ou
composant de réfrigération est conforme aux dispositions des directives
modifiées et des normes européennes harmonisées selon le tableau ci-apres.

(Traduction)

Le signataire est la personne autorisée a constituer les dossiers techniques.

Italiano Italian IT (Traduzione)

DICHIARAZIONE CE/UE DI CONFORMITA

Noi, costruttore dichlariamo sotto nostra esclusiva responsabilita che quésto
gruppo refrigeratore o componente é conforme alle disposizioni delle direttive e
delle norme europee armonizzate secondo la tabella di seguito.

Il firmatario & la persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico. (1) Firmato
per: per conto di: (gg-mm-aaaa).

Deutsch German DE (Ubersetzung)
EG/EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir, dal diese/r Maschine/Maschinenteil konform ist mit den

einschlagigen Bestimmungen von der Richtlinien und von der harmonisierten

Normen gemaR der nachstehenden Tabelle.

Der Unterzeichner ist der Person, die bevollméchtigt ist, die technischen

Unterlagen zusammenzustellen. @ Unterzeichnet von: im Namen von: (TT-MM-

JJJJ).

Netherlands Dutch NL

EG/EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Wij, de fabrikant, verklaren dat het apparaat of component voldoet aan de
bepalingen van de Richtlijnen en van de geharmoniseerde normen volgens de
onderstaande tabel.
De onder-tekenaar is die persoon die gemachtigd is het technisch dossier samen
te stellen. (D) ondertekend door: en namens: (dd-mm-ijjj).

(Vertaling)

Svenska Swedish SV

EG/EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Vi, tillverkaren, deklarerar harmed att kylmaskinen eller komponenten uppfyller
kraven ar i 6éverensstammelse med i Maskindirektivet och av de harmoniserade
standarder enligt nedanstaende tabell.

(Overséttning)

Undertecknaren &r den person som &r behdorig att stilla samman den tekniska

dokumentationen. (1) Undertecknat av: pa uppdrag av: (dd-mm-&2a43).

(ueragpac)
AHAQZH ZYMMOP®QIHZ EK/EE

Epeig, o kataokeuaoTthg, va OnAwoel OTI N Wogng unxdvnua n €faptnua
CUMPHOPQWVETAI PE TIG OIOTAEEIG ZUMQWVA HE TO TwV 0dNyIWV GAAagE Kal Twv
EVAPMOVICUEVWY TTPOTUTTWY CUPQWVA JE TOV TTAPAKATW TTiVaKa.

O uttoypd@wy €ival TOU TTPOCWTIOU TOoU €EOUCIODOTNUEVOU VA KATAPTICEl TOV
TEXVIKO QAKEAO" TO. @ YTToypd@TnKe a1mo: £ OVOUATOG: (NN-PU-EEEE).

eAAnvikég Greek EL

Suomi Finish FI

EY/EU- EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUT

Me, valmistaja Vakuutan, etté koneen tai komponentin noudattaa
jaahdytys muutettu ohjeet ja yhdenmukaistettuja standardeja mukaan taulukon.

(Kaannos)

Allekirjoittaja joka valtuutettu kokoamaan teknisen eritelman. @ Allekirjoittanut:
puolesta: (pp-kk-vvwv).

Dansk Danish DA (Overseettelse)

EF/EU-Overensstemmelseserkleering

Vi, fabrikant, erkleere, at denne kglemaskinen eller komponent i
overensstemmelse med de aendrede direktiver og af de harmoniserede
standarder i henhold til nedenstaende tabel.

Underskriveren er den person der har bemyndigelse til at udarbejde det tekniske

dossier. (1) Underskrevet af: p& vegne af: (dd-mm-4844).

Portugués Portuguese PT (Traducéo)
DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE/UE
Nos, o fabricante, declaramos sob nossa inteira responsabilidade que a maquina

de refrigeracéo ou componente esta em conformidade com diretrizes modificados
e das normas harmonizadas de acordo com a tabela abaixo.

O signatario é a pessoa autorizada a compilar o processo técnico. (1) Assinado
por: em nome de: (dd-mm-aaaa).

Romanian Romania RO (traducere)
DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
Noi, producatorul, sé declare pe propria réspundere ca aceasta masina de

refrigerare sau o componenta respecta prevederile directivelor si standardelor
europene armonizate in conformitate cu tabelul de aici dupa.

Semnatarul este persoana autorizata sa intocmeascé dosarele tehnice. (1)
Semnat de: in numele: (zz-I-aaaa).

Ceské / Czech CS (preklad)

PROHLASENI ES / EU O SHODE
My, vyrobce, prohlaSujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze tento chladici stroj

nebo komponent v souladu s ustanovenimi smérnic a evropskych
harmonizovanych norem podle tabulky zde po.

SignatéaF je osobou opravnénou k sestaveni technickych soubort. (1) Podepsano:
iménem: (dd-mm-rrrr).

Potysk Polish PL (Ttumaczenie)

DEKLARACJA WE / UE ZGODNOSCI

My, producent, deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze urzgdzenie
chtodnicze lub czesci jest zgodny z przepisami dyrektyw i europejskich norm
zharmonizowanych, zgodnie z tabelg tutaj po.

Sygnatariuszem jest osoba upowazniona do opracowania doku-mentac;ji
technicznej. (1) Podpisano: w imieniu: (dd-mm-rrrr).

Slovenski Slovenian SL
IZJAVA ES / EU O SKLADNOSTI

Mi, proizvajalec, pod polno odgovornostjo izjavljiamo, da je ta hladilna naprava ali
sestavni del skladen z dolo€bami direktiv in evropskih usklajenih standardov v
skladu s tabelo tu po.

Podpisnik je oseba, pooblas¢ena za pripravo tehniéne dokumentacije. (O
Podpisal: imenu: (DD-MM-LLLL).

(prevod)

Slovensky Slovak SK
VYHLASENIE ES / EU O ZHODE

My, vyrobca, prehlasujeme na svoju vyluénu zodpovednost, Ze tento chladiaci
stroj alebo komponentov v sulade s ustanoveniami smernic a eurdpskych
harmonizovanych noriem podla tabulky tu po.

Signatar je osobou opravnenou na zostavenie technickych saborov. (1)
Podpisané: menom: (dd-mm-rrrr).

(preklad)

Magyar Hungarian HU (forditas)

EK / EU-megfeleléségi nyilatkozat
Mi, a gyartok, tudataban kijelentjik feleléssége, hogy ezt a hitégép vagy
alkatrész megfelel a rendelet az irdnyelvek és az eurdpai harmonizalt
szabvanyoknak megfelel6en az asztalra utan itt.
Az alaird az 6sszedllitasara jogosult személy a miszaki doku-mentaciokat. (1)
Alairok: nevében: (dd-mm-nn).
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bwneapcku Bulgarian BG (Mpeeod)

OEKINAPALUUATA HA EO / EC 3A CbOTBETCTBUE

Hue, nponssoanTensT, Aeknapupame Ha CBOsl NuyHa OTFOBOPHOCT, Ye ToBa
XnagurHaTta MallvHa Unm YacT, B CbOTBETCTBUE C pa3nopeabute Ha
OVPEKTUBUTE U Ha EBPOMNENCKUTE XapMOHU3UpaHM CTaHaapT B CbOTBETCTBUE C
Tabnuuata Tyk cnen Toea. MNognucanuTe e NULETO, YMbIHOMOLLEHO Aa CbCTaBu
TexHuyeckoTo gocme. (1) MoanucaH oT: 0T UMETO Ha: (Aa-MM-TTTT).

Eesti Estonian ET (Tdlge)

EU/ EL KINNITUS VASTAVUSEST

Meie, tootja, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle eest, et see
jahutus masina vdi selle osa vastab direktiivide satteid ja Euroopa Uhtlustatud
standarditele vastavalt tabelile siin parast.

Allakirjutanud on isik volitatud koostama tehnilise faile. (1) All-kirjastatud: nimel:
(pp-kk-aaaa).

Latvie$u Latvian LV (Tulkojums)
EK / ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Mes, raZotajs, saskana ar musu atbildibu atzistam, ka Sis saldéSanas iekarta vai
sastavdala atbilst direktivas noteikumiem un Eiropas saskanotajiem standartiem
atbilstosi tabulai Seit péc.

Parakstitajs ir pilnvarota sastadit tehnisko failus persona. (1) paraks-tijusi: varda:

(dd-mm-gggg).

Lietuviy Lithuanian LT (Vertimas)

EB / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes, gamintojai, pareiSkiame Atsakingai pareiSkiame, kad Sis $aldymo masina ar
jos sudedamoji dalis atitinka direktyvy nuostatas ir Europos darniuosius
standartus pagal lentele €ia po.
Signataras yra jgaliotas rengti techninius failus asmuo. (1) Pasi-ragé: vardu: (dd-
mm-YYYY).

Malti Maltese MT (Traduzzjoni)
DIKJARAZZJONI KE / UE TAL-KONFORMITA
Ahna, il-manifattur, jiddikjara fuq ir-responsabbilta unika taghna li din il-magna

refrigerazzjoni jew il-komponent jikkonforma mad-dispozizzjonijiet tad-direttivi u
tal-istandards armonizzati Ewropej skond it-tabella hawn wara.

L-firmatarju huwa |-persuna awtorizzata biex tikkompila I-fajls teknici. (D) Iffirmat
minn: ghan-nom ta " (jj-xx-ssss).

Hrvatski Croatian HR (prijevod)
IZJAVA EZ | EU SUKLADNOSTI
Mi, proizvodag, izjavljujemo s punom odgovorno$céu da je ovaj rashladni ureda; ili

komponentu u skladu s odredbama direktiva i europskinh harmoniziranih normi
prema tablici ovdje poslije.

Potpisnik je osoba ovlastena za sastavljanje tehniéke datoteke. (1) Potpisao po:
ime: (DD-MM-GGGG).

Espafiol Spanish ES Tabla, Suite - Titulos (Original)

2006/42/CE Directiva de Maquinas

2014/30/UE Directiva de Compatibilidad Electromagnética

2014/68/UE Directiva de Equipos a Presion

[EN 378-2:2016] Médulo H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificado 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Directiva Ecodisefio

Reglamento de Ecodisefio (UE) No 813/2013

Reglamento de Etiquetado Energético (UE) No 811/2013

English EN Table, suite - Titles (Translation)

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive

2014/68/EU Pressurized Equipment Directive

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificate 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Ecodesign Directive

Ecodesign regulation (EU) No 813/2013

Energy Labelling regulation (EU) No 811/2013

Frangais French FR  Tableau, suite - Titres (Traduction)

2006/42/CE Directive de Machines

2014/30/UE Directive de Compatibilité électromagnétique

2014/68/EU Directive des Equipments sous Pression

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificate 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Directive d'Ecoconception

Réglement d' Ecoconception (UE) No 813/2013

Réglement d'étiquetage énergétique (UE) No 811/2013

Italiano ltalian IT Tavolo, seguito - Titoli (Traduzione)

2006/42/CE Macchine direttiva

2014/30/UE Compatibilita Elettromegnetica direttiva

2014/68/UE Attrezzature a pressione direttiva

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificate 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Progettazione ecocompatibile direttiva

Regolamento d'ecocompatibile (UE) No 813/2013

Regolamento de I'étichettatura indicante il comsumo d'énergia (UE) No 811/2013

Netherlands Dutch NL ~ Tabel, vervolg - Titels (Vertaling)

2006/42/EG Machinerichtlijn

2014/30/EU Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit

2014/68/EU Richtlijn drukapparatuur

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificaat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanje
2009/125/CE Ecodesign-richtlijn

Ecodesign-verordening (EU) Nr. 813/2013

Verordening energie-etikettering (EU) nr. 811/2013

Deutsch German DE Tabelle, Forts. - Titel (Ubersetzung)

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/68/EU Druckgeraterichtlinie

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Zertifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/EG Okodesign-Richtlinie

Okodesign-Verordnung (EU) Nr. 813/2013

Verordnung zur Energiekennzeichnung (EU) Nr. 811/2013

eMnvikés Greek EL - TMivakag, oouita - Tithol (LETAQPATN)

Odnyia 2006/42/EK oxeTik@ pe Ta pnxaviuata

Odnyia 2014/30/EE oxeTik& pe TNV NAEKTPOUAYVNTIKH CUPBATOTNTA

Odnyia 2014/68/EE oxeTikd pe TOV €EOTTAIOUO UTTO TTiEoN

[EN 378-2:2016] Evotnta H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

MoTotroinTiké: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, lotravia
Odnyia 2009/125/EK yia Tov 0IKoAoyIKO OXEDIQTHO

Kavoviopog (EE) ApiB. 813/2013 yia Tov oikoAoyikéd oxediaoud

Kavoviopdg (EE) ApiB. 811/2013 yia Tnv evepyelakn emonuavon

Svenska Swedish SV Tabell, serie — Titlar (Overséttning)

2006/42/EG Maskindirektivet

2014/30/EU EMC-direktivet

2014/68/EU Tryckkarlsdirektivet

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanien
2009/125/CE Ekodesigndirektivet

Ekodesignférordningen (EU) Nr 813/2013

Energimarkningsforordningen (EU) Nr 811/2013

Dansk Danish DA Tabel, suite - Titler (oversaettelse)

2006/42/EF Maskindirektivet

2014/30/EU Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet

2014/68/EU Direktivet om trykbaerende udstyr

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanien
2009/125/EF Direktivet om miljgvenligt design

Forordningen om miljgvenligt design (EU) Nr. 813/2013

Forordningen om energimaerkning (EU) Nr. 811/2013

Suomi Finish FI  Taulukko, jatkuu - Otsikot (k&annos)

2006/42/EC Konedirektiivi

2014/30/EU Sahkémagneettisen yhteensopivuuden direktiivi

2014/68/EU Painelaitedirektiivi

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Sertifikaatti: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Ekologinen suunnittelu

Ekosuunnitteluasetus (EU) Nro 813/2013

Energiamerkintdasetus (EU) Nro 811/2013
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Portugués Portuguese PT Tabela, suite - Titulos (Tradugéo)

2006/42/CE Diretiva Maquinas

2014/30/UE Diretiva de compatibilidade eletromagnética

2014/68/UE Diretiva relativa aos equipamentos sob presséo

[EN 378-2:2016] Médulo H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificado: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Espanha
2009/125/CE Diretiva Concegao Ecoldgica

Regulamento Concegéo Ecolégica (UE) N.° 813/2013

Regulamento Rotulagem Energética (UE) N.° 811/2013

Ceskéa /Czech CS Tabulka, apartma - tituly (Translation)

Smeérnice o strojnich zafizenich 2006/42/EU

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/EU

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanélsko
Smeérnice o ekodesignu 2009/125/ES

Smeérnice o ekodesignu (EU) ¢. 813/2013

Nafizeni o oznacovani energetické ucinnosti (EU) ¢. 811/2013

Romanian Romania RO Cuprins, continuare - Titluri (Traducere)
Directiva 2006/42/CE privind maginile

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/68/UE privind echipamentele sub presiune

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spania
Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica

Regulamentul (UE) nr. 813/2013 privind proiectarea ecologica

Regulamentul (UE) nr. 811/2013 privind etichetarea energetica

Slovenski Slovenian SL Tabela, nadaljevanje — Naslovi (Prevod)
Direktiva o strojih 2006/42/ES

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU

Direktiva o opremi pod tlakom 2014/68/EU

Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094 [EN 378-2:2016].

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanija
Direktiva 2009/125/ES o okoljsko primerni zasnovi

Uredba Komisije (EU) §t. 813/2013 o okoljsko primerni zasnovi

Uredba (EU) §t. 811/2013 o oznacevanju energijske ucinkovitosti

Potysk Polish PL Tabela, ciag dalszy - Tytuly (Ttumaczenie)

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

Dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
Dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 2014/68/WE

[EN 378-2:2016] Modut H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certyfikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madryt, Hiszpania
Dyrektywa dotyczgca ekoprojektu 2009/125/WE

Rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu (UE) nr 813/2013

Rozporzadzenie w sprawie etykietowania energetycznego (UE) nr 811/2013

Magyar Hungarian HU Tablazat, suite - Bérleti cime (forditas)

A gépekrél sz6l6 2006/42/EK iranyelv

Az elektromagneses 6sszeférhetdségrél szolé 2014/30/EU iranyelv

A nyomastartd berendezésekrél sz6l6 2014/68/EU iranyelv

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Tanusitvany: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanyolorszag
A kornyezetbarat tervezésrél szold 2009/125/EK iranyelv

A kornyezetbarat tervezésrél szo6lé 813/2013/EU rendelet

Az energiacimkézésrél sz6lo 811/2013/EU rendelet

Slovensky Slovak SK Tabulka, stibor — Nazvy (Preklad)

2006/42/ES Smernica o strojovych zariadeniach

2014/30/EU Smernica o elektromagnetickej kompatibilite

2014/68/EU Smernica o tlakovych zariadeniach

[STN EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, SA ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanielsko
2009/125/ES Smernica o vytvoreni ramca na stanovenie poziadaviek na ekodizajn
energeticky vyznamnych vyrobkov

Nariadenie o ekodizajne (EU) &. 813/2013

Nariadenie o energetickom ozna&ovani (EU) &. 811/2013

Eesti Estonian ET Tabel, komplekt - pealkirjad (Tdlge)

2006/42/EU Masinadirektiiv

2014/30/EL Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv

2014/68/EL Surveseadmete direktiiv

[EN 378-2:2016] Moodul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Sertifikaat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Hispaania
2009/125/EU Okodisaini direktiiv

Okodisaini mééarus (EL) nr 813/2013

Energiamargistuse méaarus (EL) nr 811/2013

bvneapcku Bulgarian BG Tabnuua, Ha6op - 3arnaBusa (npesop)

Oupextuea 2006/42/EO O0THOCHO MalLUMHUTE

Oupektnea 2014/30/EC OTHOCHO enekTpomMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT

Ounpektnea 2014/68/EC 0OTHOCHO CbOPBXKEHUS NOA HansiraHe

[EN 378-2:2016] mogyn H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Ceptucukat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Magpva, NcnaHus
Oupektusa 2009/125/EO 3a ekoamn3anH KbM NpoayKTU, CBbP3aHu ¢ eHepronoTpebneHneto
PernamerT (EC) Ne 813/2013 3a ekogusaiiH

PernameHT (EC) Ne 811/2013 3a eHepruiHo eTuknpaHe

Lietuviy Lithuanian LT Lentelé, rinkinys — Pavadinimai (Vertimas)
2006/42/EB Masiny direktyva

2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyva

2014/68/ES Sléginés jrangos direktyva

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Sertifikatas: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Ispanija
2009/125/CE Ekologinio dizaino direktyva

Ekologinio dizaino reglamentas (ES) Nr 813/2013

Energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reglamentas (ES) Nr. 811/2013

Latvie$u Latvian LV Galds, suite - nosaukumi (tulkosana)

2006/42/EK MaSinas

2014/30/ES Elektromagnétiskas saderibas

2014/68/ES

[EN 378-2:2016] Module H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certificate 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spain
2009/125/CE Ekodizaina

Regula (ES) No 813/2013

Regula (ES) No 811/2013

Hrvatski Croatian HR Tablica, svita - Naslovi (prijevod)

2006/42/EZ Direktiva o strojevima

2014/30/EU Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti

2014/68/EU Direktiva o tlacnoj opremi

[EN 378-2:2016] Modul H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ENG. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanjolska
2009/125/EZ Direktiva o ekoloskom dizajnu

Propisi o ekoloSkom dizajnu (EU) br. 813/2013

Propisi za energetsko oznacavanje (EU) br. 811/2013

Malti Maltese MT Mejda, suite - Titoli (traduzzjoni)

2006/42/KE Direttiva dwar il-Makkinarju

2014/30/UE Direttiva dwar il-Kompatibbilta Elettromanjetika

2014/68/UE Direttiva dwar it-Taghmir taht Pressjoni

[EN 378-2:2016] Modulu H. LRQA Inspection Iberia, S.A. ON 0094.

Certifikat: 0094/PED/MAD/0178 ING. C/ Princesa, 29-1°, 28008 Madrid, Spanja
2009/125/KE Direttiva dwar I-Ekodisinn Regolament

dwar I-Ekodisinn (UE) Nru 813/2013 Regolament

dwar it-Tikkettar tal-Energija (UE) Nru 811/2013
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CARRIER SCS UK
Route du Thil, 01120, Montluel (France) CFI

REF: 30AWHP

UK DECLARATION OF CONFORMITY
We, the manufacturer, declare under our sole responsibility that this refrigeration machine or component complies with the provisions
of the directives and of the United Kigdom designated standards according to the table here after.
Person authorized to compile the technical files: Matthew Short (TC UK)

Table

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations 2019 No.539 and 2020 No.

Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016

[EN 378-2:2016]

Conformity assessment procedure for PED: Module H

Approved Body which carried out the conformity assessment:

- name: LRQA Verification Ltd.

- address: 1 Trinity Park, Bickenhill Lane, Solihull, West Midlands, B37 7ES, UK
- number: 0038

- number of the certificate issued: 0038/UK/PER/MAD/0178 ENG

- reference to the conformity based on full quality assurance

(D) Signé par ........ccccvvevevnee. ; Hussein EL-HABHAB }
.......................... .: HVAC Europe Qua“ty Director tbk
\

aunomde .......ccoeieennn : CARRIER SCS /\\ ,
Route du Thil, 01120, / /

Montluel (France)
(i-mm-aaaa) ........cccceerrnnns: 2023
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LIST OF PRESSURE EQUIPMENT ACCORDING TO PRESSURE EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/68/UE

Refrigerant fluid type 1: R-290

30AWHO0O04HP
Carrier Ref Designation Manufacturer Quantity Integration Assessment
category procedure
COMPRESSOR ROTARY
UuM100789 UFSHABG155FEW Samsung 1 Il A2
HIGH PRESSURE SWITCH . .
+
UM100830 ACB-1UB295W Danfoss Saginomiya 1 v B+D
BURST DISK
+
UM1001065 3071/3C400 Castel 1 v B+D
30AWHO06HP
Carrier Ref Designation Manufacturer Quantity Integration Assessment
category procedure
COMPRESSOR ROTARY
UM100790A UESHA5180FEU Samsung 1 Il A2
HIGH PRESSURE SWITCH . .
UM100830 ACB-1UB295W Danfoss Saginomiya 1 v B+D
BURST DISK
+
UM1001065 3071/3C400 Castel 1 v B+D
30AWHOO08HP & 30AWHO10HP
Carrier Ref Designation Manufacturer Quantity Integration Assessment
category procedure
COMPRESSOR ROTARY
UM100791A UF5HAB260FE X Samsung 1 Il A2
HIGH PRESSURE SWITCH . .
+
UM100830 ACB-1UB295W Danfoss Saginomiya 1 v B+D
BURST DISK
M1001 tel 1 v B+D
UM1001065 3071/3C400 Caste
30AWHO012HP & 30AWHO014HP
Carrier Ref Designation Manufacturer Quantity Integration Assessment
category procedure
COMPRESSOR ROTARY
UM100791A UF5HAS300FEX Samsung 1 Il A2
SUCTION ACCUMULATOR
UM100822A ACM-PO0101-061-RK Sanhua 1 I A
HIGH PRESSURE SWITCH . .
UM1001140A ACB-1UB295W Danfoss Saginomiya 1 v B+D
BURST DISK
+
UM1001065 3071/3C400 Castel 1 v B+D
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- info@iclim.ru - iclim.ru
YMHbBIN KANMMAT

TexHUuKa anfa KJimMmaTa

HNocTtaBnsem obopyanoBaHme no scen Poccmm oT 3 AHEN TPaHCNOPTHLIMMK
KOMMNaHuAMU. Peannsyem npoeKkTbl B AeCATKaxX permoHoB — oT KasimHnHrpaga oo
BnagousocTokKa.

9600+ oT 1 oHA

06BbEeKTOB 1 MOCTaBOK OTrpy3kKa B TPAHCMNOPTHYO KOMMNaHWUIO

TexHU4Yeckue paHHble panna

OokyMmeHT: [lokymeHT Carrier: mapkupoBka CE 30AWHP (2024)

NpeHTudgukaTop 6ubnmnortekn: LIB-003948

NcxoaHbin pann: carrier-30awhp-ce-mark-2024-dokument.pdf

SHA-256 opurnHana: de9bf57dc404863168ale533dc9a6a4243b085869a32f3b2a32eece925adbf00
MocTosiHHas ccoinka: https://iclim.ru/library/carrier-30awhp-ce-mark-2024-dokument.pdf

Konusa cpopmmpoBaHa: 03.10.2026 21:41 UTC

NHdopmaumnoHHas cTpaHula fnobasneHa 6ubnnoTekon LOKyMeHTOB iclim.ru. OpurnHan coxpaHéH 6e3 n3MeHeHunn.
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